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IMPORTANT: Do not add any other chemical to this
compound as a violent reaction may occur. 

See directions.

DANGER! CAUSES EYE AND SKIN BURNS. HARMFUL
IF SWALLOWED. CAN BE ABSORBED THROUGH THE
SKIN. Use only with adequate ventilation. To avoid 
overexposure, open windows and doors or use other
means to ensure fresh air entry during application and
drying. If you experience eye watering, headaches, or
dizziness, increase fresh air, or wear respiratory protection
(NIOSH approved) or leave the area. Avoid contact with
eyes and skin. Wash hands after using. Keep container
closed when not in use. Do not transfer contents to
other containers for storage. FIRST AID: In case of eye
contact, flush thoroughly with large amounts of water.
Get medical attention if irritation persists. If swallowed,
call Poison Control Center, hospital emergency room, or
physician immediately. SPILL AND WASTE: Remove all
sources of ignition. Ventilate and remove with inert
absorbent. Incinerate in approved facility. Do not 
incinerate closed container. Dispose of in accordance
with Federal, State, and Local regulation regarding 
pollution. WARNING: This product contains chemicals
known to the State of California to cause cancer and
birth defects or other reproductive harm. DO NOT TAKE
INTERNALLY. KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
FOR INDUSTRIAL USE ONLY. SEE MATERIAL SAFETY
DATA SHEET.

APPEARANCE: Viscous, opaque yellow liquid
SCENT: Odorless
pH (Conc.): 13.0-14.0
VISCOSITY: 2,000 cps
SOLUBILITY: Water soluble
FLASH POINT: None
DILUTION: As recommended above
FREEZE/THAW STABILITY: Stable, minimum 3 cycles
SHELF LIFE: 3 years from date of 
manufacture
FORMULATED FOR INDUSTRIAL USE ONLY.

IMPORTANT : Ne pas ajouter d’autres produits 
chimiques à ce composé, car une réaction violente 
pourrait se produire. 

Voir les directions.

DANGER! PROVOQUE DES BRÛLURES OCULAIRES ET
À CUTANEES. NOCIF EN CAS D’INGESTION. VOIR LA
COMPOSITION DU CONTENU AILLEURS SUR
L’ÉTIQUETTE. N’utiliser que dans un espace bien aéré.
Pour éviter une exposition excessive à ce produit, ouvrir
les fenêtres et les portes ou prendre toute autre précaution
garantissant l’entrée d’air frais au cours de la pulvérisation
et du séchage. Si vous êtes pris d’irritation des yeux,
des maux de tête ou d’étourdissement, augmenter le
volume d’air frais ou porter le masque de respiration
(approuvé par NIOSH ) ou quitter les lieux. Éviter tout
contact avec les yeux et la peau. Se laver les mains
après usage. Conserver le contenant bien fermé entre les
utilisations. Ne pas transvaser pour fins de conservation.
PREMIERS SOINS: En cas de contact avec les yeux, 
rincer soigneusement avec beaucoup d’eau. Si l’irritation
persiste, consulter un médecin. En cas d’ingestion,
appeler immédiatement un centre antipoison, le service
d’urgence ou un médecin. QUOI FAIRE SI RÉPANDU/
COMMENT DISPOSER DES DÉCHETS: Enlever toute
source de combustion. Bien aérer et nettoyer avec un
absorbant inerte. Incinérer dans un endroit autorisé. Ne
pas incinérer le contenant fermé. Suivre les lois anti-
pollution fédérales, provinciales et municipales. 
AVERTISSEMENT: Ce produit contient des matières
chimiques connue d’Etat de la Californie qui peut causer
le cancer, dommages à la naissance ou autre malformation
congénitale. NE PAS INGÉRER. GARDER HORS DE LA
PORTÉE DES ENFANTS.À L’USAGE INDUSTRIEL 
SEULEMENT. VOIR LA FICHE SIGNALÉTIQUE.

ASPECT: Liquide jaune opaque et visqueux
ODEUR : Inodore
pH (conc.): de 13,0 à 14,0
VISCOSITÉ : 2 000 cps
SOLUBILITÉ : Soluble dans l’eau
POINT D’ÉCLAIR : Aucun
DILUTION : Comme recommandé ci-dessus
STABILITÉ AU GEL ET DÉGEL : Stable, 
minimum de 3 cycles
TEMPS DE STOCKAGE : 3 ans à compter de la date de
fabrication
FORMULÉ POUR USAGE INDUSTRIEL SEULEMENT.

IMPORTANTE: No agregue ninguna otra substancia
química a este compuesto ya que podría ocurrir una
reacción química violenta.

Vea las direcciones.

!PELIGRO! PROVOCA QUEMADURAS EN LOS OJOS Y
PIEL. NOCIVO SI SE INGIERE. PODRÍA ABSORBERSE A
TRAVÉS DE LA PIEL. Úselo únicamente donde haya
ventilación adecuada. Para evitar el contacto excesivo
con el producto, abra las ventanas y las puertas o use
otros medios para circular aire puro durante la aplicación
y secado. Si le lagrimean los ojos, siente dolor de
cabeza o mareo, aumente la circulación de aire puro o
use un respirador (aprobado por NIOSH) o salga del
lugar. Evite el contacto con los ojos y la piel. Lávese las
manos después de usar la pintura. Mantenga cerrado el
envase cuando no se usa. No coloque el contenido en
otros envases para almacenar. PRIMEROS AUXILIOS: Si
hubo contacto con los ojos láveselos usando mucha
agua. Si la irritación persiste,consulte con un médico. Si
lo tragó, póngase en contacto con un Centro de Prevención
de Envenenamiento, con la sala de emergencias de un
hospital o consulte a un médico inmediatamente. 
DERRAME Y DESCARTE: Controle todas las fuentes de
ignición. Ventile y quite con absorvente inerte. Incinérelo
en los lugares autorizados. No incinere envases carrados.
Descártelo de acuerdo con las leyes federales, estatales
o locales referentes a la polución. CUIDADO: Este 
producto contiene químicos que a conocimiento del
estado de California puede causar cáncer defectos de
nacimiento u otros daños reproductivos. NO ES PARA
USO INTERNO. MANTÉNGA FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NIÑOS. SOLAMENTE PARA USO INDUSTRIAL.
VER HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD (MSDS).

APARIENCIA: Líquido amarillo opaco, viscoso
AROMA: Inodoro
pH (Conc.): 13.0-14.0
VISCOSIDAD: 2000 cps
SOLUBILIDAD: Soluble en agua
PUNTO DE INFLAMACIÓN: Ninguno
DILUCIÓN: Como se recomienda más arriba
ESTABILIDAD DE CONGELACIÓN-
DESCONGELACIÓN: Estable, mínimo 3 ciclos
VIDA ÚTIL DEL PRODUCTO: 3 años desde la fecha de
fabricación
FORMULADO PARA USO INDUSTRIAL SOLAMENTE.
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ITEM# & SIZE

GENERAL INFORMATION

A011240401  –  1 Gallon

OVEN POWER™ (OVEN CLEANER) breaks down and
removes stubborn deposits and baked on food from a
variety of non-direct food contact cooking surfaces. Its
clinging formulation is ideal for removing soil from 
vertical surfaces.  
USES: Ovens, grills, stoves, deep fryers and kitchen
drains.  Safe on Stainless steel, porcelain enamels, iron
and chrome plated surfaces.
NOTE: Do not use on copper, aluminum, painted 
surfaces, wood, linoleum, and floor tile. Use of protective
gloves and goggles are strongly recommended when
using this product.

DIRECTIONS

OVENS, STOVES and GRILLS:
1. Scrape heavy deposits from surfaces.
2. Heat oven or broiler to 200°F.
3. Spread Oven Power evenly over the surface with a

brush or cloth .
4. Allow it to stand 5 to 10 minutes.
5. Wipe with a damp sponge or cloth (for stubborn

incrustations, apply additional cleaner and repeat).
6. After cleaning, rinse all surfaces with a solution of

one ounce vinegar to a gallon of water.
DEEP FRYERS:
1. Drain all grease from container.
2. Wipe container out with paper towel.
3. Fill container with water; add 8 ounces of Oven

Power for each gallon of water.
4. Heat fryer to a gentle boil for 20 minutes.
5. Use brush to clean surfaces if necessary.
6. Drain solution and rinse thoroughly.
For other Items with heavy, burned on grease build-ups:
Make solution of Oven Power and hot water in sink (8 oz.
per gallon of water), and immerse soiled items for 
several hours. Scrub with stiff brush and rinse. Repeat
process if necessary.
KITCHEN DRAINS: To help prevent grease build-up in
kitchen drains, add 1 pint Oven Power to each drain
weekly. 

N° D’ARTICLE

RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX

A011240401  –  3,78 L (1 gallon)

OVEN POWER™  (NETTOYANT POUR FOUR) décompose
et déloge les dépôts tenaces et les aliments cuits sur la
surface de toute une variété de surfaces de cuisson sans
contact direct avec les aliments.
UTILISATIONS : Fours, grilles de cuisson, friteuses et
drains de cuisine. Sans danger pour les surfaces en
acier inoxydable, en émail vitrifié, en fer et plaquées
chrome.
NOTE : Ne pas utiliser sur le cuivre, l’aluminium, les
surfaces peintes, le bois, le linoléum et les carreaux
pour plancher. L'utilisation les gants protecteurs et les
lunettes sont vivement recommandées de le moment où
en utilisant ce produit.

MODE D’EMPLOI

CUISINIÈRES, FOURS ET BARBECUES :
1. Gratter les dépôts tenaces sur la surface.
2. Faire chauffer le four ou le barbecue à 93 °C (200 °F.)
3. Étendre Oven Power uniformément sur la surface au

moyen d’une brosse ou d’un chiffon.
4. Laisser agir pendant 5 à 10 minutes.
5. Essuyer à l’aide d’une éponge ou d’un chiffon

humide (pour les incrustations tenaces, appliquer à
nouveau du nettoyant et répéter).

6. Après le nettoyage, rincer toutes les surfaces avec
une solution contenant une once de vinaigre dans un
gallon d’eau.

FRITEUSES :
1. Vider toute la graisse du contenant.
2. Essuyer le contenant à l’aide d’un essuie-tout.
3. Remplir le contenant d’eau; ajouter 8 onces d’Oven

Power pour chaque gallon d’eau.
4. Faire chauffer la friteuse à feux doux pendant 20

minutes.
5. Brosser les surfaces au besoin.
6. Vider le contenant et rincer à fond.
Pour d’autres articles présentant de fortes 
accumulations de graisse brûlée, faire une solution
d’Oven Power et d’eau chaude dans un évier (8 oz de
produit par gallon d’eau) et y faire tremper les articles
pendant plusieurs heures. Gratter avec une brosse dure
et rincer. Répéter l’opération au besoin.
DRAINS DE CUISINE :
Afin de prévenir l’accumulation de graisse dans les
drains de cuisine, verser 1 chopine d’Oven Power dans
le drain chaque semaine. 

ITEM#

INFORMACIÓN GENERAL

A011240401  –  3,78 L (1 galón)

EL AGENTE PARA LIMPIAR HORNOS OVEN POWER™
disuelve la comida quemada y los depósitos de grasa
difíciles de remover que se encuentran en diferentes
tipos de superficies que no tienen contacto directo con
la comida. Su fórmula adherente es ideal para remover
la suciedad de superficies verticales.  
USOS: Hornos, parrillas, cocinas, freidoras y drenajes
de cocinas.  Un producto seguro para usar en 
superficies de acero inoxidable, esmaltes de porcelana,
hierro y superficies bañadas en cromo.
NOTA: No use este producto en materiales de cobre,
aluminio, superficies pintadas, madera, linóleo, y losetas
para pisos. Se recomienda enfáticamente el uso de
guantes y anteojos protectores cuando se utilice este
producto.

CÓMO USAR ESTE PRODUCTO

HORNOS, COCINAS y PARRILLAS:
1. Raspar de la superficie las acumulaciones muy 

gruesas de grasa.
2. Calentar el horno a 93°C.
3. Esparcir el Oven Power™ de manera uniforme sobre

la superficie con la ayuda de un cepillo o un trapo.
4. Dejar que el producto permanezca en la superficie 5

a 10 minutos.
5. Limpiar con una esponja o con un trapo húmedo

(para remover las incrustaciones que están pegadas,
aplicar más producto y repetir el proceso).

6. Después de limpiar, enjuagar todas las superficies
con una mezcla de una onza de vinagre en 3,78 litros
de agua.

FREIDORAS:
1. Drenar toda la grasa del envase.
2. Limpiar el envase con papel toalla.
3. Llenar el envase con agua; agregar 8 onzas de Oven

Power por cada galón (3,78 L) de agua.
4. Calentar la freidora y hacer hervir ligeramente la

mezcla por 20 minutos.
5. Usar un cepillo para limpiar las superficies, si fuera

necesario.
6. Descartar la mezcla y enjuagar bien.
Para limpiar otros objetos con acumulaciones de
grasa quemada: Hacer la mezcla de Oven Power™ y
agua caliente en el fregadero (8 oz. por galón de agua),
y sumergir el objeto sucio por varias horas. Restregar
con un cepillo rígido y luego enjuagar. Repetir el proceso
si fuera necesario.
DRENAJES DE COCINAS:
Para ayudar a prevenir la acumulación de grasa en los
drenajes de la cocina, agregar 1/2 litro de Oven Power a
cada drenaje semanalmente. 

MSDS/EDS/PRODUCT DATA SHEETS:
www.paintdocs.com
CUSTOMER SERVICE: 1-800-777-2966
TECHNICAL INFORMATION: 1-800-251-2486
WEB SITE: www.sprayon.com

FICHES SIGNALÉTIQUES/FDE/FICHES DE 
PRODUIT : www.paintdocs.com
SERVICE À LA CLIENTÈLE : 1 800 777-2966
RENSEIGNEMENTS TECHNIQUES : 
1 800 251-2486
SITE WEB : www.sprayon.com

MSDS/EDS/HOJAS DE DATOS DEL PRODUCTO –
www.paintdocs.com
SERVICIO AL CLIENTE – 1-800-777-2966
INFORMACIÓN TÉCNICA – 1-800-251-2486
WEB SITE - www.sprayon.com
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